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IMPORTANT!
KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY







Designed
around
your life

Thank you!

You’ve just purchased a Nuna product,
and you can be sure that your child is getting
the best there is. Our products are expertly
engineered for safety, with luxury fabrics and
sophisticated style. Whatever made you fall in love
with Nuna, rest assured your adventures with your
little one will be easier from now on, freeing you
to enjoy more happy family moments together.

MNUNQ
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Product Information

Model Number:

Manufactured Date:

Warranty

We have purposely designed our high-quality products so that they can grow with both your child
and your family. Because we stand by our product, our gear is covered by a custom warranty per
product, starting from the day it was purchased. Please have the proof of purchase, model number
and manufactured in date available when you contact us.

For warranty information please visit:
www.nunababy.com/warranty

Contact

For replacement parts, service, or additional questions, please contact our customer service
department.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

AWARNING

Failure to follow these warnings and instructions
could result in serious injury or death.

DO NOT use this product if it is damaged or
broken.

A child’s safety is your responsibility. NEVER leave

your child unattended.

Only use this product with the Nuna TRIV series
stroller.

This bag is not a toy. DO NOT let children play with

the bag. NEVER allow children in this product.

TRIV series travel bag instructions

Product Use

see images (1)-(10)
After folding with the seat backwards, it can be placed in the bag. (4)(6)
After folding with the seat forwards, it cannot be placed in the bag. (5)

Cleaning and Maintenance

Refer to the care label attached to the soft goods for washing and drying instructions.

It is normal for fabric to color from sunlight and to show wear and tear after a long period of use, even
when used normally.

Nuna International B.V. Nuna and all associated logos are trademarks.

TRIV series travel bag instructions 4
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IMPORTANT -
A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

Informations sur le produit

Numéro de modéle :

Date de fabrication :

Garantie

Nous avons congu spécialement nos produits de haute qualité afin qu’ils puissent accompagner le
développement de votre enfant et de votre famille. Nous soutenons notre produit en couvrant notre
matériel par une garantie personnalisée, commengcant le jour de son achat. Ayez la preuve d’achat, le
numéro de modéle et la date de fabrication a disposition lorsque vous nous contactez.

Pour des informations sur la garantie, veuillez visiter :

www.nunababy.com

Cliquez sur le lien « Garantie » dans la page d’accueil.

Contact

Pour des informations sur les piéces de rechange, le service ou des questions supplémentaires sur la
garantie, veuillez contacter notre service client.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Instructions pour le sac de voyage Série TRIV

A AVERTISSEMENT

Ne pas suiv.re ces avgrfcissements et instructions
peut conduire a de sérieuses blessures ou la mort.

NE jamais laisser un enfant sans surveillance.

La sécurité de votre enfant est votre
responsabilité. Ne laissez JAMAI svotre enfant
sans surveillance.

N’utilisez ce sac qu’avec une poussette Nuna
Série TRIV.

Ce sac n’est pas un jouet. NE pas laisser les
enfants jouer avec le sac. NE JAMAIS laisser des
enfants entrer dans ce produit.

Utilisation du produit
voir les images (1)-(10)
Il peut étre placé dans le sac aprés avoir plié le siége vers larriére. (4)(6)

Il ne peut pas étre placé dans le sac aprés avoir plié le siége vers l'avant. (5)

Nettoyage et maintenance

Consultez 'étiquette d’entretien attachée aux piéces souples pour obtenir les instructions de lavage
et de séchage.

La coloration du tissu exposé au soleil est normale, tout comme les signes d’usure et de déchirement
aprés une longue période d’utilisation, méme normale.

NUNA International B.V. Nuna et tous les logos associés sont des marques commerciales.

Instructions pour le sac de voyage Série TRIV



WICHTIG- _
BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN

Produktdaten

Modellnummer:

Fertigungsdatum:

Garantie

Wir haben unsere hochwertigen Produkte so entwickelt, dass Sie mit Inrem Kind und lhrer Familie
wachsen. Da wir uns durch unsere Produkte hervorheben, ist unser Sortiment je nach Produkt durch
eine angepasste Garantie ab Kaufdatum abgedeckt. Bitte halten Sie bei Kontaktaufnahme mit uns
Kaufbeleg, Modellnummer und Fertigungsdatum bereit.

Garantieinformationen finden Sie unter:

www.nunababy.com

Klicken Sie auf der Startseite auf den ,Garantie“-Link.

Kontakt
Wenden Sie sich fiir Ersatzteile, Service und weitere Garantiefragen an unseren Kundendienst.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Anweisungen zur Reisetasche der TRIV-Serie

AWARNUNG

Nichtbeachtung dieser Warnungen und
Anweisungen konnte zu schweren Verletzungen
oder zum Tode fiihren.

Lassen Sie das Kind NIE unbeaufsichtigt.

Die Sicherheit des Kindes liegt in Ihrer
Verantwortung. Lassen Sie |hr Kind NIEMALS
unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie diese Tasche nur mit einemTRIV-
Serie Kinderwagen von Nuna.

Diese Tasche ist kein Spielzeug. Lassen Sie
Kinder nicht mit der Tasche spielen. Erlauben Sie
NIEMALS Kindern, in dieses Produkt zu klettern.

Produkt verwenden

siehe Abbildungen (1)-(10)
Kann nach dem Zusammenklappen mit nach hinten ausgerichtetem Sitz in der Tasche verstaut
werden. (4)(6)

Kann nach dem Zusammenklappen mit nach vorne ausgerichtetem Sitz nicht in der Tasche verstaut
werden. (5)

Reinigung und Wartung
Beachten Sie zum Waschen und Trocknen das Pflegeetikett an den Textilteilen.

Es ist selbst bei gewshnlichem Gebrauch normal, dass Textilien nach langer Benutzung durch
Sonnenlicht verblassen und VerschleiBerscheinungen aufweisen.

NUNA International B.V. Nuna und alle zugehérigen Logos sind Marken.

Anweisungen zur Reisetasche der TRIV-Serie



BELANGRUK!
ZORGVULDIG LEZEN
 EN BEWAREN VOOR
I RAADPLEGING IN
DE TOEKOMST

Productinformatie

Modelnummer:

Fabricagedatum:

Garantie

Wij hebben onze hoogwaardige producten opzettelijk zo ontworpen dat ze kunnen mee kunnen
groeien met zowel uw kind als uw familie. Omdat wij achter ons product staan, wordt onze uitrusting
gedekt door een aangepaste garantie per product, beginnend op de dag van aanschaf. Houd het
aankoopbewijs, het modelnummer en de fabricagedatum klaar als u contact met ons opneemt.

Ga voor garantie-informatie naar:
www.nunababy.com
Klik op de link “Garantie” op de homepage.

Contact

Neem contact op met onze klantenservice-afdelingen voor vervangende onderdelen, service of
aanvullende vragen over de garantie.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

9 Instructies reistas van TRIV-serie

AWAARSCHUWING

Niet-naleving van de waarschuwingen en
de instructies kan ernstig letsel of de dood
veroorzaken.

NOOIT het kind zonder toezicht laten.

De veiligheid van uw kinderen is uw
verantwoordelijkheid! NOOIT uw kind zonder
toezicht achterlaten.

Gebruik deze zak alleen met een Nuna
TRIV-serie-wandelwagen.

Deze zak is geen speelgoed. Laat kinderen niet
met de zak spelen. Laat NOOIT kinderen in dit
product.

Gebruik product
zie afbeeldingen (1)-(10)
Na opvouwen met de stoel naar achteren, kan het in de tas worden geplaatst. (4)(6)

Na opvouwen met de stoel naar voren, kan het niet in de tas worden geplaatst. (5)

Reiniging en onderhoud

Raadpleeg het wasetiket dat aan de zachte goederen is bevestigd voor was- en drooginstructies.

Het is normaal dat materialen verkleuren door blootstelling aan zonlicht en na langdurig gebruik
slijtage vertonen, zelfs bij gangbaar gebruik.

NUNA B.V. Nuna en alle logo’s zijn ken.

Instructies reistas van TRIV-serie 10



IMPORTANTE!

LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

=
. Informazioni sul prodotto

Numero modello:

Prodotto in (data):

Garanzia

Abbiamo progettato appositamente i nostri prodotti di alta qualita in modo che crescano con il
bambino e con la famiglia. Poiché crediamo nel nostro prodotto, i meccanismi sono coperti da
una garanzia personalizzata per prodotto che comincia dal giorno dell’acquisto. Almomento di
contattarci, sono necessari la prova d’acquisto, il numero di modello e la data di produzione.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito:
www.nunababy.com
Fare clic sul link “Garanzia” nella homepage.

Recapito

Per la sostituzione di parti, manutenzione o domande sulla garanzia, contattare il dipartimento di
assistenza al cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

1 Istruzioni per borsa da viaggio serie TRIV

A AVVERTENZA

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze e
istruzioni potrebbe causare lesioni gravi o decesso.

NON lasciare mai il bambino incustodito.

La sicurezza dei bambini € vostra responsabilita.
NON lasciare mai il bambino incustodito.

Utilizzare questa borsa solo con un passeggino
Nuna serie TRIV.

Questa borsa non € un giocattolo. Non lasciare
che i bambini giochino con la borsa. NON lasciare
che i bambini giochino con questo prodotto.

Uso del prodotto
vedere le immagini (1)-(10)
Dopo averlo chiuso con la seduta all'indietro, & possibile riporlo nella borsa. (4)(6)

Dopo averlo chiuso con la seduta in avanti, non é possibile riporlo nella borsa. (5)

Pulizia e manutenzione

Fare riferimento all’etichetta di cura presente sul rivestimento imbottito per istruzioni di lavaggio e
asciugatura.

E normale che i tessuti si scoloriscano per effetto della luce solare e che presentino tracce di usura
dopo un lungo periodo d’uso, anche se utilizzati in modo normale.

NUNA International B.V. Nuna e tutti i logo associati sono marchi di fabbrica.

Istruzioni per borsa da viaggio serie TRIV



iIMPORTANTE!

LEAR DETENIDAMENTE
Y CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS

Informacion del producto

Niamero de modelo:

Fecha de fabricacion:

Garantia

Hemos disefiado a propdsito nuestros productos de alta calidad para que puedan crecer tanto con su
hijo como con su familia. Como respaldamos nuestros productos, nuestros articulos estan cubiertos
por una garantia a medida para cada producto, a partir de la fecha en la que fue adquirido. Tenga
preparada la prueba de compra, el nimero de modelo y la fecha de fabricacién cuando se ponga en
contacto con nosotros.

Para obtener informacién acerca de la garantia, visite:
www.nunababy.com
Haga clic en el enlace “Garantia” en la pagina de inicio.

Contacto

Para obtener informacion sobre piezas de repuesto y servicio técnico, o para resolver dudas acerca
de la garantia adicional, pdngase en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Instrucciones de la bolsa de viaje de la serie TRIV

A ADVERTENCIA

Si no sigue las advertencias e instrucciones que se
exponen a continuacion, podria provocar graves
lesiones o, incluso, la muerte.

NO dejar nunca al nifio desatendido.

La seguridad del nifio es su responsabilidad.
NUNCA deje al nifio desatendido.

Utilizar esta bolsa Gnicamente con un cochecito
Nuna serie TRIV.

Esta bolsa no es un juguete. No deje que su hijo
juegue con la bolsa. NUNCA permita nifios en este
producto.

Uso del producto

consulte las imagenes (1)-(10)

Después de realizar el plegado con el asiento orientado hacia atras, se puede colocar en la bolsa.
(4)(6)

Después de realizar el plegado con el asiento orientado hacia adelante, se puede colocar en la bolsa.

(5)

Limpieza y mantenimiento

Consulte la etiqueta de cuidados cosida al acolchado para conocer las instrucciones de lavado y
secado.

Es normal que la tela se decolore debido a la luz del sol, y se desgaste y se rompa después de un
largo periodo de uso, incluso si se utiliza de una forma normal.

NUNA International B.V. Nuna y todos los logotipos asociados son marcas comerciales.

Instrucciones de la bolsa de viaje de la serie TRIV

14
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IMPORTANTE!

LEIA ATENTAMENTE E
GUARDE PARA FUTURA
REFERENCIA

Informacgodes sobre o produto

Namero de modelo:

Data de fabrico:

Garantia

Concebemos propositadamente os nossos produtos de alta qualidade para que possam acompanhar
o crescimento do seu filho e da sua familia. Porque confiamos nos nossos produtos, os nossos
equipamentos estao cobertos por uma garantia personalizada por produto, a partir do dia da
respetiva compra. Quando nos contactar, tenha disponiveis o comprovativo de compra, o nimero do
modelo e a data de fabrico.

Para obter informacdes sobre a garantia, visite:
www.nunababy.com
Clique no link “Garantia” na pagina inicial.

Contactos

Para pegas de substitui¢do, assisténcia técnica ou outras questdes sobre a garantia, contacte o nosso
departamento do apoio ao cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Instrugdes do saco de viagem da série TRIV

A AVISOS

O incumprimento dos avisos e instru¢cdes pode
resultar em lesGes graves ou morte.

NUNCA deixe a crianca abandonada.

A seguranca da crianca é da sua responsabilidade.
NUNCA deixe a crian¢ca sem supervisao.

Utilize esta bolsa apenas com um carrinho de bebé
Nuna série TRIV.

Esta bolsa ndo & um brinquedo. Nao permita
que as criangas bringquem com a bolsa. NUNCA
permita o acesso de crianc¢as ao produto.

Utilizacao do produto
ver imagens (1)-(10)
Depois de dobrado com o assento para tras, pode ser colocado no saco. (4)(6)

Depois de dobrado com o assento para a frente, ndo pode ser colocado no saco. (5)

Limpeza e manutengao
Consulte as instrucdes de lavagem e secagem na etiqueta afixada na capa de tecido.

E normal que o tecido exiba cores desvanecidas devido a luz solar e que apresente desgaste apds um
longo periodo de utilizagdo, mesmo quando utilizado de forma normal.

NUNA International B.V. Nuna e todos os logétipos associados sdo marcas comerciais.

Instrugdes do saco de viagem da série TRIV

o
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WAZNE!

PRZED UZYCIEM
PROSIMY ZAPOZNAC

SIE Z ZAWIERAJACA
WAZNE INFORMACJE
INSTRUKCJA | ZACHOWAC
JANA PRZYSZLY UZYTEK.
CZYTAJUWAZNIE.

Informacje o produkcie

Numer modelu:

Data produkciji:

Gwarancja

Nasze wysokiej jakosci produkty zaprojektowaliSmy tak, aby mogty rosna¢ razem z Twoim dzieckiem,
jak rowniez z catg rodzing. Poniewaz jesteémy przekonani o jakoéci naszych produktow, dlatego
objete one sg gwarancjg konsumencka juz od dnia jego zakupu. Zachowaj dowdd zakupu, numer
modelu oraz date produkcji podczas kontaktu w sprawie gwarancji.

W celu uzyskania informacji o gwarancji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

W celu uzyskania informacji na temat czeSci zamiennych, serwisu lub jakichkolwiek dodatkowych
pytan nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta

info@nunababy.com
www.nunababy.com

W Polsce:
serwis@akpol.com.pl
www.nunababy.com

Instrukcje torby podrdznej serii TRIV

AOSTRZEZENIE

Niedostosowanie si¢ do ponizszych ostrzezef oraz
instrukcji moze w rezultacie narazi¢ dziecko na
powazny uszczerbek na zdrowiu lub nawet Smierc.

NIGDY nie zostawiaj dziecka bez opieki.

Bezpieczenstwo dziecka zalezy od Ciebie. NIGDY
nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru.

Te torbe nalezy uzywac wytgcznie z wozkiem
dzieciecym Nuna Iserii TRIV.

Ta torba nie jest zabawka. Nie nalezy pozwalac

dzieciom na zabawe z torbg. NIGDY nie nalezy

pozwalac¢ dzieciom na zabawe z tym produktem.
[«

Uzycie produktu
patrz rysunki (1)-(10)
Po ztozeniu z siedzeniem skierowanym do tytu, mozna go umiescic w torbie. (4)(6)

Po ztozeniu z siedzeniem skierowanym do przodu, nie mozna go umiescic w torbie. (5)

Czyszczenie i konserwacja
Instrukcja prania i suszenia elementdéw miekkich znajduje sie na etykiecie dotyczacej konserwaciji.

Normalne jest blakniecie tkaniny pod wptywem Swiatta stonecznego oraz obecnos¢ $ladéw zuzycia i
rozerwan po dtugim okresie uzytkowania, nawet podczas normalnego uzytkowania.

NUNA International B.V. Nuna i wszystkie zwiazane loga sa znakami towarowymi.

Instrukcje torby podroznej serii TRIV 18
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DU LEZITE
POKYNY SI POZORNE

PRECTETE A USCHOVEJTE
PRO POZDEJSI POUZITI

Informace o produktu

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Zaruka

Nase vysoce kvalitni produkty jsou navrzeny tak, aby mohly rdst s vasim ditétem i s vasi rodinou.
Protoze si za svym produktem stojime, vztahuje se na néj zaruka dva roky, ktera za¢ina platit dnem
jeho zakoupeni. Nez nas budete kontaktovat, pfipravte si doklad o zakoupeni, ¢islo modelu a datum
vyroby.

Informace o zaruce najdete na webu:

www.nunababy.com

Kliknéte na odkaz ,,Zaruka“ na domovské strance.

Kontakt

V pfipadé nahradnich dill, servisu nebo dalsich dotazl k zaruce kontaktujte prosim nase oddéleni
zakaznického servisu.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Navod k pouZziti cestovni tasky fady TRIV

AUPOZORNENI

Nedodrzenl techto varovani a pokynt muze vést k
vaznému poranéni nebo smrti.

NIKDY nenechavejte dité bez dozoru.

Nesete odpovédnost za bezpe€nost ditéte. Své
dité V ZADNEM PRIPADE neponechavejte bez
dozoru.

Tento vak pouZivejte pouze s ko¢arkem Nuna rady
TRIV.

Tento vak neni na hrani. Nedovolte détem, aby si s
timto vakem hraly. V ZADNEM PRIPADE nedovolte
détem, aby lezly do tohoto produktu.

Pouzivani produktu
viz obrazky (1)-(10)
Po sklopeni se sedatkou smérem dozadu lze umistit do tasky. (4)(6)

Po sklopeni se sedatkou smérem dopfedu nelze umistit do tasky. (5)

oW g w S P w

Cisténi a udrzba

Pokyny pro prani a suseni jsou uvedeny na stitku s pokyny pro péci a Gdrzbu, ktery je pfipevnén na
textilnich ¢astech.

Je normalni, Ze barva potahu ¢asem vybledne a opotfebuje se v disledku prani a/nebo sluneéniho
zareni, a to i pfi bézném pouzivani.

NUNA International B.V. Nuna a veskera pfidruzend loga jsou obchodni zndmky.

Navod k pouziti cestovni tasky Fady TRIV

N
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DOLEZITE, .
PRED POUZITIM PRECITAITE
POZORNE TENTO NAVOD

A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCU POTREBU

Informacie o vyrobku

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Zaruka

Zamerne sme navrhli nase vyrobky vysokej kvality tak, aby mohli rast s vasim dietatom aj vasou
rodinou. PretoZe si stojime za nasim vyrobkom, vztahuje sa nan zaruka dva roky za&inajdc dfiom
zakGpenia. Ak nas budete kontaktovat, pripravte si doklad o kipe, &islo modelu a datum vyroby.
Viac informacii o zaruke najdete na stranke:

www.nunababy.com

Na domovskej stranke kliknite na odkaz ,, Zaruka“

Kontakt

Ohladne nahradnych dielov, servisu alebo dalsich otazok o zaruke sa obratte na nase oddelenie
sluzieb zakaznikom.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Pokyny k cestovnej taske radu TRIV

AUPOZORNENI

Nedodrzeni téchto varovani a pokyni muze vést k

vaznému poranéni nebo smrti.

NIKDY nenechavajte dieta bez dozoru.

Bezpeénost dietata je vaou zodpovednostou.
NIKDY nenechajte svoje dieta bez dozoru.

PouZzivajte tato tasku len s ko¢ikom Nuna radu

TRIV.

Tato taska nie je hracka. Nenechavajte deti hrat
sa s touto taskou. NIKDY nedavajte deti do tohto
vyrobku a nedovolte im, aby sa s nim hrali.

Pouzivanie vyrobku
pozrite si obrazky (1)-(10)
Po zloZeni so sedatkou smerom dozadu sa da vlozit do tasky. (4)(6)

Po zloZeni so sedatkou smerom dopredu sa neda vlozit do tasky. (5)

Cistenie a Gdrzba

Pozrite si stitok s navodom na o3etrovanie, ktory je pripevneny k makkym textiliam, a kde st uvedené

pokyny na umyvanie a susenie.

Je normalne, Ze sa farba textilu zmeni pésobenim slne¢ného ziarenia a po dlhom pouzivani bude

vykazovat opotrebovanie aj pri normalnom pouzivani.

NUNA International B.V. Nuna a véetky pridruzené logé sii ochranné znamky.

Pokyny k cestovnej taske radu TRIV

22
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VAZNO! )
PROCITAJTE PAZLJIVO
| SACUVAJTE ZA
BUDUCU UPORABU

Podaci o proizvodu

Broj modela:

Datum proizvodnje:

Jamstvo

Osmislili smo i proizveli nase proizvode visoke kvalitete kako bi mogli rasti s vasim djetetom i obitelji.
Buduéi da stojimo iza naseg proizvoda, nasa je oprema pokrivena jamstvom za proizvod, poc¢evsi od

dana kupnje. Prije no $to nas kontaktirate pripremite dokaz o kupniji, broj modela i datum proizvodnje.

Za informacije o jamstvu posjetite:
www.nunababy.com
Kliknite na vezu “Jamstvo” na pocetnoj stranici.

Kontakt

Za zamjenske dijelove, servis ili moguca pitanja u svezi jamstva kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Upute za putnu torbu serije TRIV

AUPOZORENLJE

Nepostivanje ovih upozorenja i uputa moze
predstavljati opasnost od ozbiljnih ozljeda sa
smrtnim ishodom.

NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora.

Sigurnost djeteta vasa je odgovornost. NIKAD ne
ostavljajte dijete bez nadzora.

Ovu torbu koristite samo za Nuna serije TRIV
djecja kolica.

Ova torba nije igracka. Ne dopustajte djeci da se
igraju s torbom. NIKAD nemojte dopustiti djeci da
udu u proizvod.

Koristenje proizvoda

pogledaijte slike (1)-(10)

U torbu se moze staviti nakon sklapanja sa sjedalicom okrenutom unatrag. (4)(6)

Ako sklopite sa sjedalicom okrenutom prema naprijed stavljanje u torbu nece biti moguce. (5)

e w 2 o e w N
CiSCenje i odrzavanje
Pogledajte upute za pranje i sudenje na naljepnicama pri¢vriéenim na obloge.

Normalno je da nakon duljeg normalnog koristenja tkanina promijeni boju zbog sunceve svjetlosti te
da pokazuje znakova trosenja i habanja.

NUNA International B.V. Nuna i svi pridruzeni logotipi su zastitni znaci.

Upute za putnu torbu serije TRIV
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POMEMBNO!
NATANENO PREBERITE
IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO

Informacije o izdelku

Stevilka modela:

Datum izdelave:

Garancija

Nase visokokakovostne izdelke smo namenoma oblikovali tako, da lahko rastejo skupaj z vasim
otrokom in vaso druzino. Ker zagotavljamo kakovost nasih izdelkov, krije naso opremo od dneva
nakupa garancija, ki je narejena po meri za vsak izdelek. Ko stopite v stik z nami, imejte pri roki
potrdilo o nakupu, stevilko modela datum izdelave.

Podatke o garanciji najdete na:
www.nunababy.com
Na zacetni strani kliknite povezavo ,,Garancija“.

Kontakt

Za vprasanja o nadomestnih delih in servisu ali za dodatna vprasanja o garanciji stopite v stik z
oddelkom za stike s strankami.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

s

25 Navodila za potovalno torbo serije TRIV

AOPOZORILO

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko
uporabniku, zlasti otrokom, povzroci hude telesne
posSkodbe ali smrt.

Otroka NIKOLI ne pusScajte nenadzorovanega.

Za varnost otroka ste odgovorni sami. NIKOLI ne
pustite otroka brez nadzora.

To torbo uporabljajte le z otroskim vozickom Nuna
serije TRIV.

Ta torba ni igra¢a. Ne dovolite, da se otroci igrajo s
torbo. NIKOLI ne dovolite, da so v izdelku otroci.

Uporaba izdelka
Glejte slike (1)-(10)
Ko sedez zlozite nazaj, ga lahko pospravite v torbo. (4)(6)

Ko sedez zlozite naprej, ga ne morete pospraviti v torbo. (5)

Nega in vzdrzevanje
Navodila za pranje in suSenje so navedena na etiketi, ki je pritrjena na mehki del vozicka.

Normalno je, da tkanina na soncni svetlobi posvetli in da se po dolgem ¢asu uporabe, tudi ce se
vozicek uporablja v skladu z navodili, pokazejo sledi obrabe.

-

NUNA International B.V. Nuna in vsi povezani logotipi so za3¢itene blagovne znamke.

Navodila za potovalno torbo serije TRIV 26



BAXHO! ABHUMAHUE!
H () Y
BHUMATEJIbHO A e
NMPOYTUTE U CepLE3HONC BPeAa IA0pOBLIO pebeHka uik
COXPAH MTE HA HI/IKOI'}J,a He ocTaBnanTe pe6eHKa 663 npucMmoTpa.
BYAYLLEE caors esoma AT OPHGE G T
3AIMNPELWAETCHA octaBnatb pebeHka 6e3

npucmoTpa.
MHdopmaumsa o6 nsgenuun P P

[aHHas cymka npegHasHadeHa ans
Homep moaeny: MCNoNb30BaHNSA TOSbKO € Konsickon Nuna cepum

TRIV.
OTa cymMmKa - He urpyluka. He paspeluanTte getsam

[aTa nsrotoBneHus:

FapaHTun J
Mbi cneuuanbHoO paspaGaTblsaeM HallW BbICOKOKa4Y€CTBEHHbIE U3aenns Tak, YTOGbI OHU pocnu VI rpaTb C CyM KOM . |/|3,D,en|/|e He npe,D,Ha3HaL'|eHO
BMecTe C BallMM pebeHKoM U Balleii ceMbel. Mbl rapaHTUpyem KayecTBO CBOUX U3LENui, U NO3TOMy ~

Ha MexaHM3Mbl Halnx yCTpOVICTB NpeaoCcTaBnaeTCs rapaHTuUs KnneHTa, Ha4nHasa ¢ MOMeHTa ﬂnﬂ TpaHCﬂOpTM pOBKM .El'eTeM -

nx nokynku. OBpatlasch kK Ham, NpeabsBUTE KACCOBbIN YEK U COOBLLMTE HOMEP MOZENMW 1 AaTy

N3roToBMEHUS.

[ins npocmoTpa CBeAeHUIA O rapaHTMK NoceTUTe BeG-calT:

Wew. numababy com 3KcnnyaTaum| n3genusa

LLlenkHuTe cebinky “MapaHTus” Ha rmaBHOM CTpaHuLUe. Cm. pucyHku (1)-(10)

KoHTaKTHas VIH(*)OpMaLWIH OTKUHYB CuAEeHbe Ha3aj, MOXHO CMOXUTL €ro 1 yopatb B CyMKy. (4)(6)

[1nsi nonyyYeHus 3anacHbIx YacTew, yCryr v JOMOMHUTENbHLIX CBEAEHWII O rapaHTM obpallanTecs
B HaLLl OTAEnN 06CITy)XMBAHWS KITMEHTOB.

Ecnu cuaeHbe OTKMHYTO Briepes, TO B CyMKy y6paTh ero Herbasi. (5)

info@nunababy.com

Www.nunababy.com OuucTtka n yxopn 3a usgenvem
MHCprKLlVIVI Mo CTUPKE 1 CyLLKe coaoepXaTCA Ha 3TUKETKe 06 yxoge, I'IpVIKpBI'IJ'IEHHOVI K TKaHEeBbIM
Aetanam.
TkaHb UMeeT CBONCTBO BbIrOpaTh Ha COSHLE U U3HaLIMBaTLCA Npu ANNTENbHOM SKCnnyaTaunn gaxe

npy COBNIAEHUIN BCEX MHCTPYKLIMIA.

NUNA International B.V. Nuna 1 Bce COOTBETCTBYIOLIVE NOTOTUMbI SBNSIOTCA TOBAPHBIMM SHAKAMM.

27 MHCTpyKUMM K AOPOXHOII cymke cepumn TRIV WHCTpyKUMM K OpOXHOI Cymke cepumn TRIV 28



VIKTIG!

LES NGYE OG BEHOLD
FOR FREMTIDIG
OPPSLAG

Produktinformasjon

Modellnummer:

Produksjonsdato:

Garanti

Vi har med hensikt designet vare heykvalitetsprodukter slik at de kan vokse med bade barnet ditt

og familien din. Da vi stoler pa produktet vart, er det dekket av en tilpasset garanti avhengig av
produktet, som gjelder fra og med kjopsdato. Vi ber om at du har klart kjgpsbevis, modellnummer og
produksjonsdato nar du kontakter oss.

Du finner garantiinformasjon pa:
www.nunababy.com
Klikk koblingen «Garanti» pa hjemmesiden.

Kontakt

For reservedeler, service eller andre spersmal om garantier kan du kontakte var
kundeserviceavdeling.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

instruksjoner for TRIV series reiseveske

A ADVARSEL

Dersom disse advarslene og instruksjonene ikke
folges, kan det fore til alvorlig personskade eller
dadsfall.

IKKE bruk produktet hvis det er skadet eller
odelagt.

Barnas sikkerhet er ditt ansvar. La ALDRI barnet
ditt veere uten tilsyn.

Bruk kun denne vesken med en Nuna TRIV
series-vogn.

Denne posen er ikke et leketay. IKKE la barn leke
med posen. La aldri barn komme inn i produktet.

Bruke produktet

se bilde (1)-(10)

Nar setet er brettet bakover, kan den legges i vesken. (4)(6)
Nar setet er brettet forover, kan den ikke legges i vesken. (5)

Rengjoring og vedlikehold

Se pa vedlikeholdsetiketten som er festet pa de myke delene for instruksjoner for vasking og tarking.

Det er normalt at stoffet misfarges av sollys og viser slitasje etter bruk over lang tid, selv ved normal
bruk.

NUNA International B.V. Nuna og alle tilknyttede logoer er varemerker.

instruksjoner for TRIV series reiseveske
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VIKTIGT!

LAS IGENOM NOGA
OCH SPARA FOR
FRAMTIDA REFERENS

Produktinformation

Modellnummer:

Tillverkningsdatum:

Garanti

Vi har avsiktligt designat vara hdgkvalitativa produkter sa att de kan vixa med bade barnet och
familjen. Eftersom vi star for vara produkter técks var utrustning av en kundgaranti per produkt med
bérjan fran inkdpsdatumet. Ha inképsbevis, modellnummer och tillverkningsdatum tillgéngligt nér du
kontaktar oss.

F&r garantiinformation besok:
www.nunababy.com
Klicka pa lanken “Garanti” pa hemsidan.

Kontakt
For reservdelar, service eller ytterligare garantifragor, kontakta véar kundtjanstavdelning.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

(2

31 Instruktioner till TRIV-seriens resevaska

AVARNING

Underlatenhet att folja dessa varningar och
instruktioner kan resultera i allvarlig skada eller
dodsfall.

Lamna ALDRIG barnet utan uppsikt.

Ett barns sakerhet ar ditt ansvar. Lamna ALDRIG
barnet utan uppsikt.

Anvand den har vaskan endast med Nuna
TRIV-seriens-sittvagn.

Den har vaskan ar inte en leksak. Lat inte barn
leka med vaskan. Lat ALDRIG barn vara i denna
produkt.

Produktanvandning

se bilderna (1)-(10)

Nér satet fallts bakat kan det placeras i viskan. (4)(6)
Nér satet fallts framat kan det inte placeras i vaskan. (5)

Rengéring och underhall

Se skotseletiketten som &r fast pa mjuka delar for information om tvitt och torkning.

Det &r normalt att tyget firgas av solljus och visar slitage efter lang tids anvéndning, dven vid normal
anvandning.

()

Instruktioner till TRIV-seriens resevaska 32

NUNA International B.V. Nuna och alla associerade logotyper &r varumarken.



TARKEAA!

LUE HUOELLISESTI
JA SAILYTA TULEVAA
KAAYTTOA VARTEN

Tuotetiedot

Mallin numero:

Valmistuspdivamaara:

Takuu

Olemme tarkoituksella suunnitelleet korkealaatuiset tuotteemme niin, ettad ne voivat kasvaa
seka lapsesi ettd perheesi kanssa. Koska luotamme tuotteeseemme, laitteella on tuotekohtainen
mukautettu takuu, joka alkaa ostopaivasta. Pida ostotosite, mallinumero ja valmistuspaivamaara
kasilla, kun otat meihin yhteytta.

Katso takuutiedot osoitteesta:
www.nunababy.com
Napsauta kotisivulla “Takuulinkkia.

Yhteystiedot

Saadaksesi vaihto-osia, huoltoa tai tietoja lisatakuusta, ota yhteytta asiakaspalveluumme.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

33 TRIV-sarjan matkakassin kayttéohjeet

AVAROITUS

Naiden varoitusten ja ohjeiden huomiotta
jattaminen voi johtaa vakavaan vammaan tai
kuolemaan.

ALA KOSKAAN jata lasta ilman valvontaa.

Lapsen turvallisuus on sinun vastuullasi. ALA
KOSKAAN jata lastasi valvomatta.

Kayta tata pussia vain NunaTRIV-sarjan
-lastenvaunujen kanssa.

Tama pussi ei ole lelu. Ald koskaan anna lasten

leikkia talla tuotteella. ALA KOSKAAN anna lasten
jaada tahan tuotteeseen yksin.

Tuotteen kaytto
Katso kuvat (1)-(10)
Kun istuin on taitettu taaksepain, se voidaan sijoittaa kassiin. (4)(6)

Kun istuin on taitettu istuimen ollessa eteenpain, sité ei voi sijoittaa kassiin. (5)

Puhdistus ja kunnossapito

Tarkista pehmusteisiin kiinnitetyt huolto- ja kuivausmerkinnat ennen pesua.

On normaalia, ettd kangas haalistuu auringonvalossa, ja etta siind nakyy kulumisen merkkeja pitkan
kayton jalkeen, vaikka tuotetta kaytettaisiin normaalisti.

NUNA International B.V. Nuna ja kaikki asiaan kuuluvat logot ovat tavaramerkkeja.

TRIV-sarjan matkakassin kayttéohjeet 34
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VIGTIGT -
LAS OMHYGGELIGT OG
GEM TIL SENERE BRUG

Produktoplysninger

Modelnummer:

Fremstillingsdato:

Garanti

Vores hgjkvalitetsprodukter er designet, sa de kan tilpasses til dit barns voksende sterrelse. Da

vi stér ved vores produkter, er vores udstyr deekket med en garanti, der er tilpasset hver produkt,
og som starter den dag produktet kabes. Du bedes venligst have dit kebsbevis, modelnummer og
fremstillingsdato klar, nar du kontakter os.

Du kan finde flere garantioplysninger pa:
www.nunababy.com
Klik pa linket “Garanti” pd hjemmesiden.

Kontakt

For oplysninger om reservedele, service og garantien, bedes du venligst kontakte vores kundeservice
info@nunababy.com
www.nunababy.com

Instruktioner til denne rejsetaske i TRIV-serien

A ADVARSLER

Manglende overholdelse af disse advarsler og
instruktioner kan medfere alvorlige kvaestelser
eller dedsfald.

Brug IKKE produktet, hvis det er beskadiget eller
gaet i stykker.

Et barns sikkerhed er dit ansvar. Efterlad ALDRIG
barnet uden opsyn.

Denne taske ma kun bruges med en Nuna TRIV-
serien klapvogn.

Dette produkt er ikke et legetgj. Barn ma ikke
lege med tasken. Bern ma ALDRIG vaere i dette
produkt.

Brug af produktet
se billederne (1)-(10)
Nar du har foldet den sammen med saedet bagudvendt, kan den puttes i posen. (4)(6)

Nar du har foldet den sammen med saedet fremadvendt, kan den ikke puttes i posen. (5)

Rengering og vedligeholdelse
Se vejledninger om vask og terring pa etiketterne vedrerende pleje, der sidder pa de blede dele.

Det er normalt, at farverne pa stof falmer fra sollys og viser slid efter lang tids brug, ogsa nar det
bruges normalt.

NUNA Interr 1al B.V. Nuna og alle til logoer er varemaerker.

Instruktioner til denne rejsetaske i TRIV-serien

36



IMPORTANT!

H CITITI CU ATENTIE S
PASTRATI PENTRU

CONSULTARI ULTERIOARE

Informatii referitoare la produs

Numarul modelului:

Data fabricarii:

Garantie

Am conceput special produsele noastre de inalta calitate, astfel incat sa creasca odata cu copilul
si familia dvs. Deoarece avem incredere in produsul nostru, echipamentele noastre sunt acoperite
de o garantie personalizata per produs, incepand cu ziua achizitionarii. Va rugam sa aveti dovada
cumpararii, numarul de model si data fabricatiei disponibile atunci cand ne contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa vizitati:
www.nunababy.com
Faceti clic pe linkul ,,Garantie” de pe pagina principala.

Contact

Pentru piese de schimb, pentru service sau pentru alte intrebari referitoare la garantie, contactati
departamentul de service pentru clienti.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

37 Instructiuni pentru geanta de voiaj seria TRIV

A AVERTISMENTE

Nerespectarea acestor avertismente si instructiuni
poate cauza vatamari corporale grave sau moartea.

NU lasati niciodata copilul nesupravegheat.

Siguranta copilului este responsabilitatea dvs. Nu
lasati NICIODATA copilul nesupravegheat.

Utilizati aceasta geanta numai impreuna cu un
carucior Nuna seria TRIV.

Aceasta geanta nu este o jucarie. Nu lasati copilul
sa se joace cu geanta. NU lasati niciodata copilul
in acest produs.

Utilizarea produsului
consultati imaginile (1)-(10)
Dupa pliere cu scaunul dat pe spate, se poate introduce in geanta. (4)(6)

Dupa pliere cu scaunul dat in fata, nu se poate introduce in geanta. (5)

Curé’;area §i intre’ginerea

Consultati eticheta de intretinere atasata componentelor moi pentru instructiunile de spalare si
uscare.

Este normal ca tesdtura sa fie decolorata de lumina soarelui si sa prezinte semne de uzurd dupa o
perioada indelungata de utilizare, chiar si atunci cand este utilizata in mod normal.

NUNA International B.V. Nuna si toate logo-urile asociate sunt marci comerciale.

Instructiuni pentru geanta de voiaj seria TRIV

38
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2HMANTIKO!

AIABAZTE NMPOZEKTIKA
KAI ®YAAZETIA
MEAAONTIKH ANA®OPA

NMAnpo@opicg TTPoIdVTOg

Ap10u6g povTédou:

Hpepopnvia kataokeung:

Eyyunon

ZxedIGoupe Ta UYPNARG TTOIGTNTAG TTPOIGVTA HAG PE OKOTTO VO HTTOpoUV va avamTuxBouv padi pe to
TaIdi 0ag Kal TNV OIKOYEVEIG 00G. ETEIdA TTPOTQEPOULE UTTOOTAPIEN, T TTPOIGVTA HOG KAAUTITOVTal
aTTé Hia TTPOCAPHOONEVN £yyUNan avd TTPoidv, n oTroia §ekiva atmo TNV nuépa ayopds. MapakaAeioTe
va £xeTe DlaBETINa TNV ATTOEIGN AyopdS, TOV apIBUS POVTEAOU Kal TNV NUEPOPNVIO KATAOKEUNRG, 6TV
ETTIKOIVWVEITE padi pag.

lMa TAnpo@opieg OXETIKA PE TNV €yyUNON, ETTICKEPBEiTE TN S1EUBUVON:

www.nunababy.com

Kavrte KAIk aTov aUvdeopo “Eyyunon” otnv apxikn oeAida.

Emikoivwvia

Ma Ta avTaAAaKTIKE, ETIOKEUEG 1) TIPOOBETEG EPWTNOEIG EYYUNONG, ETUIKOIVWVAOTE UE TO THAUA
£EUTINPETNONG TTEAATWV POG.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

0Odnyieg xprong TodvTag Tagidio oeipdg TRIV

ATPOEIAOMNOIHZH

2 TTEPITTTWON TTOU BEV AKOAOUBNOETE QUTEG
TIG TTPOEIDOTTOINCEIG KAl 00nYieg, auTd PTTOPEi
va £X€l WG ATTOTEAEOHA CORAPO TPAUMATIOHNO
akoOun Kai 6dvaro.

MHN agrjvete toTé 10 TaIdi 0OG XWPIig ETTITAPNON.

H ac@dAsia Tou TTaidiou oag gival dikr oag
eubuvn. MOTE pnv agrvete 1o TTaIdi 0AG XWPIG

ETTIBAEWN.

XpPNOIYOTTOINOTE AUTHV TNV TOAVTA HOVO UE
Kapotol Nuna oeipdg TRIV.

AuTA n TodvTta dgv gival TTaixvidl. Mnv agrivete Ta
TTaidid va Traidouv pe v todvra. MHN agrvete 10
TTaIdi va PTTaivel JEGA OTO TTPOIOV.

Xprion mTpoiovTog
deite TIg eIkOVES (1)-(10)
Edv avadimAwbei pe To KABIOWa OTPApPEVO TTPOG Ta TTHoW, PTTOPET va ToTToBeTnBel 0TV TOodvTa. (4)(6)

Edv avadimAwbei Je To KABIOWO OTPAPUEVO TTPOG Ta EUTTPOG, DEV UTTOPET Vo TOTTOBETNOEI TNV TOAVTA.

(5)

KaBapiopog Kai ouvTtipnon

Ma 0dnyieg TTAUCIATOG KAl OTEYVWHATOG, AVATPEETE OTNV ETIKETA TTEPITIOINCNG TTOU Eival
TOTTOBETNPEVN OTO UPaca.

Eival puaiohoyiké 1o Upaopa va §eBwpidoel atréd To NAIakd ewg Kal va Trapoucidoel pBopd petd ammd
pakpd TEPiOd0 XProNG, akOUa Kal 6TaV XPNOIUOTIOIEITAl KAVOVIKG.

NUNA International B.V. To Aoydruro Nuna Kai 6Aa Ta OXTIZoeva AoydTuna eiva eumopikd orfuara.

0dnyieg xpriong TodvTag Tagidiot oeipdg TRIV

-
w
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ONEMLI!

DIKKATLE OKUYUN VE
ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN

Uriin Bilgisi

Model Numarasi:

Uretim Tarihi:

Garanti

Yuksek kaliteli trtinlerimizi, hem ¢ocugunuzla hem de ailenizle birlikte blytyebilmeleri igin bilerek
tasarladik. Urtiniimiiziin yaninda oldugumuzdan, donanimimiz satin alindigi giinden itibaren triin
basina 6zel bir garanti kapsamindadir. Lutfen bizimle iletisime gectiginizde satin alma kanitini, model
numarasini ve Uretim tarihini yaninizda bulundurun.

Garanti bilgileri i¢in litfen su adrese gidin:
www.nunababy.com
Ana sayfadaki “Garanti” linkine tiklayin.

lletisim
Yedek par¢a, servis veya ek garanti sorulari i¢in, lutfen musteri hizmetleri departmanimizla iletisime
gegin.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

TRIV serisi seyahat ¢cantasi talimatlari

AUYARI

Bu uyarilara ve talimatlara uyulmamasi, ciddi
yaralanma ya da 6lumle sonuglanabilir.

ASLA cocugunuzu gozetimsiz birakmayin.

Bir cocugun glvenligi sizin sorumlulugunuzdadir.
ASLA cocugunuzu gbzetimsiz birakmayin.

Bu cantayi yalnizca Nuna TRIV serisi bebek
arabasiyla kullanin.

Bu ¢anta oyuncak degildir. Cocuklarin cantayla
oynamasina izin vermeyin. Cocuklarin bu trindn
icine girmelerine KESINLIKLE izin vermeyin.

Uriin Kullanimi

bkz. Sekil (1)-(10)

Koltuk arkaya dogru katlandiktan sonra ¢antaya yerlestirilebilir. (4)(6)
Koltuk 6ne dogru katlandiktan sonra, ¢antaya yerlestirilemez. (5)

Temizlik ve Bakim

Yikama ve kurutma talimatlari icin tekstil Grtinlerine ilistirilmis bakim etiketine bakin.

Kumasin glines i1sigindan dolayi renk degistirmesi ve normal bir sekilde kullanildiginda bile, uzun slre
kullanildiktan sonra asinmasi ve yipranmasi normaldir.

NUNA International B.V. Nuna ve ilgili tim logolar ticari markalardr.

TRIV serisi seyahat ¢cantasi talimatlari

o
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FONTOS - OLVASSA EL
FIGYELMESEN ES TARTSA
MEG A KESOBBIEKRE.

Termékinformacid

Modellszam:

Gyartas datuma:

Garancia

Ugy terveztiik a magas min&ségii termékeinket hogy egyiitt névekedjenek a gyerekével és csaladjaval.

Mivel mi ott allunk a termékiink mogétt, a felszerelést személyre szabott garancia fedi, attél a naptél
kezdve amikor megvasarolta. Kérjiik tartsa készenlétben a vasarlasi bizonylatot, modellszamot és
gyartas datumat amikor felveszi vellink a kapcsolatot.

A garanciara vontakoz6 informacidkért kérjiik latogasson el erre az oldalra:

www.nunababy.com

A honlapon kattintson a ,,Garancia” linken.

Kapcsolat

Cserealkatrészekeért, szervizért vagy tovabbi, a garanciara vonatkozo kérdésekért kérjiik vegye fel a
kapcsolatot a vev8szolgalat szervizszolgalataval.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

TRIV sorozat( utazétaska utasitasok

AFIGYELMEZTETESEK

A figyelmeztetések és Gtmutatasok figyelmen kiviil
hagyasa komoly sériilést vagy halalt okozhat.

NE hasznalja ezt a terméket ha sériilt, vagy részei
hianyoznak.

A gyerek biztonsaga az On felel&ssége. SOHA ne
hagyja a gyermekét feligyelet nélkl.

Ezt a terméket csak a NunaTRIV sorozatu
babakocsival hasznalja.

Ez a taska nem jaték NE engedje a gyereket
jatszani a taskaval. SOHA ne hagyja a gyerekét a
termékben.

» »
Termék hasznalata
lasd a (1)-(10)
Az Uléssel hatrafelé torténd 6sszecsukast kdvetSen a taskaba helyezhetd. (4)(6)

Az Ulést el6reddntve torténd 6sszecsukast kbvetden nem lehet a taskaba helyezni. (5)

. sg P » »
Tisztitas és karbantartas
Olvassa el a puha részekre helyezett karbantartasi cimkéket a mosasi és szaritasi utasitasokeért.

Normalis, hogy a szévet elszinez6dik a napsiitéstél és hosszl idejli hasznalat utan hasznalati nyomok
latszddjanak rajta, normal hasznalat estén is.

NUNA International B Nuna és minden hozzatartozé logé védegy.

TRIV sorozati utazétaska utasitasok
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